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La autora de este libro, Raquel Sanchez, es ung historiadora ya muy acreditada por

::ﬁ:;‘el:::lona de Publicacion&s sobre ¢l siglo XIX espailol. Su nombre es rec : i6.n
y secund y garantia de calidad, por su buena escritur3, S exhaustiva documentaci6n primar
bor lo rz"ana y su capacidad de interpretar y P ' s. Pero destacaré €n particula,
Summ,m.l‘:equc €s ?“CO“‘W algo asi entre historiadores contemp
las fronte: ensimismado en el peor sentido del lé.rmino, % demasiado a men
decidi damms dc' lo que f:micnde que es la Historia y sS4 metodologia espec
de 1a lite ente interdisciplinar. Maneja con soltura y acierto las fuentes: conceptos Y ©2
ratura, y no tiene reparos €n tratarla como part¢ de y testimonio

cultural y politica.
abani:‘s“’ supone un valor particularmente imPor.tnme de este libro, que abre
hiS{oﬁo dd° interés para distintos publicos especializados. s
M 2 Opes politicos (toda la parte dedicada a |8s relacnones.de Eugenio
aria Cristina y su marido el duque de Riénsares es muy valiosa y ofrece d.atos
:::op:{l“ol;iien para la historia de I8 traduccié:. p:“I: ;a:is::am
i smo y un amplio €S e !
h!smﬁa literaria. 5?: ver en :I pcrsop::;oun corte yransversal d¢ numerosos
Vida espafiola de mediados del XIX. Si hubiera que ponerle un per al resu!
meramente de detalle, cabe sefialar 4ue ¢l aparato d¢ fuentes ¥ pibliografit,
zor veces apabullante en su extensién Y calidad, ofrece . ol
spafiolas, una limitacion que hay aue tener en cuentd una vezd Bt s veces Y P
ZLcaréc'cr casi binacional de Ochoa € s elacion con Franci®: donde Viv}
yos edi 3 X .
E::::: ‘zbggh:i&:ﬂﬂ-o res o los que md‘iiec f:zr:u;r; iﬁoﬂ
excesivo en nada, pero que sin cmbarE® # por res Y snpoy
Es imposibl : pe q s cultura 5paﬂa|g del reinado de Is2 ; .paarse. e
mnlinzom e escribir nada sobre 18 o s amniliarize dos con ox pn.nc‘pm
i ey Parst ¥ q.u 5 tan notable como fue dn de Midano, ¥ en

o natural de 10 G ue le rodeabs; ¥ también
: de literatos 2 dos g )
: uena parte del legado de |a critica ¥

c1eﬂ'o modo el albacea literario del grupo %€ o) deb
el divulgador (con ribetes de plagiario &7 algin €50 & s Tesoros de is
€l canon literario construidos POr  ecacion anterior (& 2 & adidos). ParaLos CXPErIOY
literatura espafiola publicados por %
en Romanticismo y Realismo. Ochoa &8 el fun e
compilador, el miembro del clan de los sdr:z; dc.d i g T < o I oOTES

i abundante pero & la

una revista, el cufiado de, €l amigo 4& - lizad
; 2 pibliografia especializada, :
sk senualid £ echabe &1 e . :'le ponald Randolph €n 1966, orientada B SU

vez muy parcial (en ella destaca und m .
papel en la configuracién del Romanticism® hispan©):

de esos escrito
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Es, pues, muy de agradecer que ahora contemos con esta fuente, que excede mucho
més allé del propio Ochoa. En efecto, la autora ha evitado hacer una biografia al uso o una
monografia interpretativa sobre el personaje, pero haciendo ambas cosas a la vez ha articulado
un arquetipo general de la cultura espaiiola (y europea) del XIX: el escritor profcsionnlimdo
y dedicado a la mediacién cultural. Es a la vez un estudio de caso y un acercamiento
monogréfico a la estructura de la vida literaria espafiola de su tiempo, aplicable a otros muchos
ejemplos y presentada de forma perspicaz e inteligente. Sanchez estudia a Ochoa en tres
capas sucesivas: como hombre de letras (esto es, sin anacronismo, como un “intelectual®),
como mediador cultural y como escritor original. Pero hay mas: la sociologia literaria, €l
mecenazgo, el andlisis de la biblioteca del autor, las relaciones entre literatura y politica, los
procesos de defensa y/o apertura a Europa de la identidad nacional..., los dngulos de enfoque
de esta aproximacion son numerosos y variados. Aunque Sanchez sugiere en algin momento

"que eso se debe a que las fuentes no desvelan la personalidad de Ochoa, creo que es mds bien
una eleccién metodolégica, no una imposicion préctica, Ha manejado un impresionante corpus
de obras de Ochoa, y en particular varios epistolarios muy sustanciosos; podria haber hecho
un retrato més preciso y completo de él, pero simplemente ha dirigido su interés a un objeto
més amplio. Si Ochoa puede resultar un epitome representativo de los hombres de letras de
su tiempo, y revelamos como eran estos y cémo funcionaba el campo cultural en el pais,
es precisamente por generalizarlo, no por particularizarlo. Ese es su gran valor y su mayor
originalidad, pues no hay otra cosa parecida en la bibliografia disponible.
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